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NARIZENI KOMISE (EU) & 73/2010
ze dne 26. ledna 2010,

kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych informaci pro jednotné evropské

nebe

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité
evropské sité letového provozu (nafizeni o interoperabilité) (1),
a zejména na ¢l. 3 odst. 5 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi
rdmec pro vytvofeni jednotného evropského nebe (rdmcové
nafizeni) (%), a zejména na ¢l. 8 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

Leteckd data a letecké informace odpovidajici jakosti jsou
nezbytné k zajisténi bezpe¢nosti a podpory novych
provoznich koncepci v rdmci Evropské sité usporadani
letového provozu (dile jen ,EATMN®).

(1)

Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (dale jen
JCAO®) stanovila pozadavky na jakost leteckych dat
a leteckych informaci, pokud jde o pfesnost, rozli§ovani
a integritu, které by mély byt v rdmci EATMN splnény
a dodrzeny pii zpracovavdni leteckych dat a leteckych
informaci.

Uvedené pozadavky ICAO se povazuji za dostatecny
zaklad pro soucasné pozadavky na jakost dat, existuji
vSak zndmé nedostatky, které by se mély Fesit, zejména
za Ucelem podpory budoucich aplikaci.

Pifloha 15 Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi
(dale jen ,Chicagska imluva“) by méla poskytovat hlavni
zaklad pro pozadavky na jakost dat. Odkazy na ustano-
veni piilohy 15 Chicagské tmluvy by nemély auto-
maticky znamenat odkaz na pfilohu 4 Chicagské dmluvy
nebo na jiné piilohy Chicagské timluvy.

Posouzeni soudasné situace ukazalo, Ze pozadavky na
jakost tykajici se leteckych dat a leteckych informaci,

()

Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 26.
Ut. vést. L 96, 31.3.2004, s. 1.

(10)

(1)

(12)

zejména pozadavky na pfesnost a integritu, se v rdmci
EATM ne vzdy dodrzuji.

V ftetézci leteckych dat se jesté stdle vyskytuje znacné
mnozstvi papirovych ru¢nich &innosti, které poskytuji
znaéné piilezitosti pro vndseni chyb a zhorseni jakosti
dat. Méla by se proto ptijmout opatieni pro zlepseni této
situace.

V souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 549/2004 byla
organizace Eurocontrol povéfena zpracovanim poza-
davkd, které by doplnily a podpofily pilohu 15
Chicagské amluvy, s cilem dosdhnout dostateéné jakosti
leteckych informaci. Toto nafizeni vychdzi z vysledné
zprdvy o manddtu ze dne 16. fjna 2007.

V souladu s pozadavky nafizeni (ES) ¢. 552/2004 by
se letecké informace mély postupné poskytovat v
elektronické formé na zdkladé spoletné dohodnutého
a normalizovaného souboru dat. Tyto pozadavky by se
nakonec mély vztahovat na vechna leteckd data a letecké
informace v rdmci tohoto nafizeni.

Toto nafizeni by se nemélo vztahovat na vojenské
innosti a vycvik uvedené v ¢l 1 odst. 2 nafizeni (ES)
& 5492004,

Vojenské organizace poskytujici letecké informace, které
se pouzivaji v provozu vieobecné letecké dopravy, jsou
dalezitou souddsti zpracovani leteckych dat a clenské
staty by mély zajistit, aby jakost téchto dat byla dostacu-
jici pro splnéni jejich zamysleného pouziti.

Pro podporu dosazeni jakosti dat se v¢asné poskytnuti
a zvefejnéni novych nebo pozménénych leteckych dat
a leteckych informaci v souladu s pozadavky na zmény
a cykly aktualizace organizace ICAO a c¢lenskych statd
povazuje za dileZité.

Clenské staty by mély provadét Gcinné fizeni a kontrolu
pofizovani leteckych dat a leteckych informaci s cilem
zajistit, Ze data budou poskytovdna v dostatecné jakosti,
aby bylo splnéno jejich zamyslené pouziti.
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(13)  Slozky a postupy pouzivané ptvodci dat musi byt inte-
roperabilni se systémy, slozkami a postupy, které pouzi-
vaji poskytovatelé leteckych informacnich sluzeb, aby
bylo umoznéno bezpecné, bezproblémové a efektivni
fungovani EATMN.

(14)  Za dcelem udrZeni nebo zvySeni existujicich drovni
bezpecnosti letového provozu by se clenské stity mély
pozadat o zajisténi, Ze zucastnéné strany budou provadét
posuzovani bezpe¢nosti véetné postupt identifikace
nebezpe¢i a hodnoceni a zmirnéni rizika. Harmonizo-
vané provadéni téchto postupt u systémd, na které se
vztahuje toto nafizeni, si vyZaduje, aby specifické poza-
davky na bezpecnost byly stanoveny pro vSechny poza-
davky na interoperabilitu a vykonnost.

(15)  V souladu s ¢. 3 odst. 3 pism. d) nafizeni (ES)
¢. 552/2004 by provadéci pravidla pro interoperabilitu
méla popisovat jednotlivé postupy pfi posuzovani shody,
které se maji pouzit pro posuzovani shody nebo vhod-
nosti k pouzivani slozek, jakoz i pro ovéfeni systémda.

(16)  Ustanoveni tohoto nafizeni se dotykd Sirokého okruhu
stran. Mély by se proto vzit v Gvahu jednotlivé schop-
nosti a drovné zapojeni stran v datovém fetézci, aby se
zajistilo, Ze ustanoveni se pouziji postupné s cilem
dosahnout pozadované jakosti dat.

(17)  Opatfeni stanovena timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro jednotné nebe,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
VSEOBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét

Toto nafizeni stanovi pozadavky na jakost leteckych dat
a leteckych informaci, pokud jde o pfesnost, rozliSovani
a integritu.

Cldnek 2
Oblast ptsobnosti
1. Toto nafizeni se pouZije na systémy Evropské sité uspo-
fadani letového provozu (ddle jen ,EATMNY), jejich slozky
a souvisejici postupy tykajici se pofizovani, vytvafeni, uchova-
vani, zpracovavani, pfenosu a distribuce leteckych dat
a leteckych informaci a zachdzeni s nimi.

Pouzije se na tato leteckd data a letecké informace:

a) integrovany soubor leteckych informaci vymezeny v ¢l. 3
bod¢ 7 a zpfistupnény clenskymi stity, kromé leteckych
informacnich obéznikd;

b) elektronickd data piekdzek nebo jejich prvky, pokud je
Clenské staty zpfistupnily;

¢) elektronickd data terénu nebo jejich prvky, pokud je ¢lenské
staty zpiistupnily;

d) data letistnich map, pokud je clenské stity zpfistupnily.

2. Toto nafizeni se vztahuje na tyto strany:

a) poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb;

b) provozovatelé letist a heliportti, pro které byly ve vnitrostdt-
nich leteckych informacnich pfiruckdch zvefejnény postupy
mezindrodnich pravidel pro let podle pfistroji (dale jen ,JFR*
— instrumental flight rules) nebo zvlastni pravidla pro let za
dobré viditelnosti (dale jen ,VFR* — visual flight rules);

¢) vefejné nebo soukromé subjekty, které pro ucely tohoto
nafizeni poskytuji:

i) sluzby pro pofizovani a poskytovani topografickych dat,

ii) sluzby navrhovani postupt,

iii) elektronickd data terénu,

iv) elektronickd data prekdzek.

3. Toto nafizeni se pouzije do okamziku, kdy poskytovatel
letecké informacni sluzby zpiistupni leteckd data a/nebo letecké
informace dalsimu zamyslenému uzivateli.

V piipadé distribuce fyzickymi prostiedky se toto nafizeni
pouzije do okamziku, kdy jsou leteckd data a/nebo letecké
informace zpfistupnény organizaci odpovédné za poskytovani
sluzeb fyzické distribuce;

V piipadé automatické distribuce s pouzitim p¥mého elektro-
nického spojeni mezi poskytovatelem letecké informacni sluzby
a subjektem, ktery dostdva leteckd data a/nebo letecké informace
se toto nafizeni pouzije:

a) do okamziku, kdy dalsi zamysleny uzivatel vyuzije piistupu
k leteckym datim a/nebo leteckym informacim a pofidi si
vypis z téchto dat patiicich poskytovateli letecké informaéni
sluzby, nebo

b) do okamziku, kdy poskytovatel letecké informaéni sluzby
piedd leteckd data ajnebo letecké informace do systému
dalstho zamysleného uzivatele.
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Cldnek 3

Definice

Pro ticely tohoto nafizeni se pouziji definice uvedené v ¢lanku 2
nafizeni (ES) ¢. 549/2004. Pouziji se rovnéZz tyto definice:

1)

Jeteckymi daty” se rozumi vyjddieni leteckych skute¢nosti,
koncepci nebo pokynit  formalizovanym  zptisobem
vhodnym pro komunikaci, interpretaci nebo zpracovani;

yleteckymi informacemi se rozumi informace vyplyvajici ze
shromazdovéni, analyzy a formatovani leteckych dat;

sjakosti dat“ se rozumi stupenn nebo droven divéry, Zze
poskytnutd data spliuji pozadavky uzivatele dat, pokud
jde o piesnost, rozliSovéani a integritu;

L,plesnosti“ se rozumi stupent shody mezi odhadnutou nebo
naméfenou hodnotou a skutecnou hodnotou;

yrozliSovanim® se rozumi pocet jednotek nebo ¢islic, podle
kterych se vyjadiuje a pouzivd naméfend nebo vypocitand
hodnota;

Hintegritou” se rozumi stupen zajisténi, Ze datovd polozka
a jeji hodnota se neztratila ani nezménila od vzniku nebo
schvilené zmény dat;

sintegrovanym* souborem leteckych informaci (ddle jen
JAIP“ — integrated aeronautical information package) se rozumi
soubor, ktery obsahuje tyto prvky:

a) letecké informacni ptrucky (déle jen ,AIP“ — aeronautical
information publication), véetné sluzeb zmén a oprav,

b) dopliky AIP,

¢) NOTAM definované v bodé 17 a ptedletové informacni
bulletiny,

d) letecké informacni obézniky a

e) kontrolni seznamy a seznamy platnych NOTAM;

,daty piekazek” se rozumi data tykajici se vSech pevnych
(at uz docasnych nebo trvalych) a pohyblivych objektt
nebo jejich &asti, které jsou umistény na plose urcené pro
pozemni pohyb letadel, nebo téch, které se nachizeji nad
vymezenym terénem a jsou urceny k ochrané letadla za
letu;

.daty terénu“ se rozumi data o povrchu zemé, ktery md
pfirozené se vyskytujici prvky jako hory, kopce, horska
pdsma, ddoli, vodni plochy, vécny led a snih, neobsahujici
piekazky;

10)

11

—

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

,daty letiStnich map“ se rozumi informace, které pfedstavuji
normalizované prvky leti§té pro vymezenou oblast, véetné
zemépisnych prostorovych dat a metadat;

Ltopografickymi daty“ se rozumi zemépisnd prostorovéd data
stanovend méfenim nebo prizkumem;

Jndvrthem postupu® se rozumi spojeni leteckych dat se
specifickymi letovymi pokyny za ticelem stanoveni postupt
pfistrojového piiletu a/nebo odletu, kterymi se zajistuji
odpovidajici normy letové bezpecnosti;

,poskytovatelem letecké informacni sluzby“ se rozumi
organizace odpovédnd za poskytovani letecké informacni
sluzby, kterd ma osvédéeni v souladu s nafizenim Komise
(ES) & 2096/2005 (\);

,dalsim zamyslenym uZivatelem® se rozumi subjekt, ktery
dostava letecké informace od poskytovatele letecké infor-
macni sluzby;

,pHmym elektronickym spojenim“ se rozumi digitdln{
spojeni mezi po¢itacovymi systémy, které umoznuje prenos
dat mezi nimi bez ruéntho zdsahu;

,datovou polozkou“ se rozumi jednotlivy atribut dplného
souboru dat, kterému je pfidélena hodnota vymezujici jeho
soucasny stav;

J,NOTAM* se rozumi ozndmeni rozesilané telekomunikac-
nimi prostiedky, které obsahuje informace tykajici se vytvo-
feni, stavu nebo zmény v jakémkoli leteckém zafizen,
sluzbach, postupu nebo nebezpe¢i, o nichz v¢asnd infor-
movanost je pro pracovniky zabyvajici se letovym
provozem daleZitd;

,digitdlnim NOTAM“ se rozumi soubor dat obsahujici
informace zahrnuté v NOTAM ve strukturovaném formdtu,
ktery lze plné interpretovat automatizovanym pocitacovym
systémem bez lidské interpretace;

,puvodcem dat“ se rozumi subjekt odpovédny za pofizeni
dat;

,pofizenim dat“ se rozumi vytvofeni nové datové polozky
s jeji pfifazenou hodnotou, tprava hodnoty existujici
datové polozky nebo vyskrtnuti existujici datové polozky;

,dobou platnosti“ se rozumi doba od data a ¢asu, kdy jsou
zvefejnény letecké informace, do data a casu, kdy infor-
mace pozbyvaji G¢innosti;

,validaci dat® se rozumi postup zajisténi, Ze data spliuji
pozadavky na specifikovanou aplikaci nebo zamyslené
pouzitf;

(1) Uf vést. L 335, 21.12.2005, s. 13.



27.1.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 239

23) ,ovéfenim dat“ se rozumi hodnoceni vystupu ze zpracovani
leteckych dat s cilem zajistit spravnost a soulad, pokud jde
o vstupy a piislusné datové normy, pravidla a obecné
zdsady pouzivané v tomto zpracovani;

24) kritickymi daty“ se rozumi data s trovni integrity defino-
vanou v kapitole 3 oddile 3.2 bodu 3.2.8 pism. a) piflohy
15 Umluvy o mezinirodnim civilnim letectvi (ddle jen
,Chicagskd tmluva®);

25) ,ddlezitymi daty“ se rozumi data s drovni integrity defino-
vanou v kapitole 3 oddile 3.2 bodu 3.2.8 pism. b) ptilohy
15 Chicagské umluvy.

KAPITOLA 1I
POZADAVKY NA INTEROPERABILITU A VYKONNOST
Cldnek 4
Soubor dat
Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 poskytuji leteckd data a letecké

informace v souladu se specifikacemi souborti dat uvedenymi
v piiloze L

Cldnek 5
Vyména dat

1. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby se letecka data
a letecké informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci
piedavaly mezi nimi pfimym elektronickym spojenim.

2. Poskytovatelé letovych navigacnich sluzeb zajisti, aby se
leteckd data a letecké informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 druhém
pododstavci preddvaly mezi nimi v souladu s pozadavky na
format vymény dat stanovenymi v piiloze IL

3. Clenské stity mohou digitdlni NOTAM vyloucit z forméatu
vymény dat uvedeného v odstavci 2.

4. Poskytovatelé letecké informacni sluzby zajisti, aby
viechna leteckd data a letecké informace v rdmci AIP, zmén
AIP a doplitkdt AIP poskytované ¢lenskym statem byly zpiistup-
nény pro dalstho zamysleného uzivatele alespon:

a) v souladu s pozadavky na zvefejnéni stanovené v norméch
ICAO uvedenych v bodé 4 a 8 piilohy III;

b) zpisobem, ktery umozni, aby obsah a format dokumenti
byl pfimo Citelny na obrazovce pocitace, a

¢) v souladu s pozadavky na formdt vymény dat stanovenymi
v piiloze IL

Cldnek 6
Jakost dat

1. Clenské stity zajisti, ze poskytovatelé letovych navigacnich
sluzeb dodrzi pozadavky na jakost dat stanovené v Csti
A piilohy 1V.

2. Pii poskytovani leteckych dat ajnebo leteckych informaci
strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 dodrzi pozadavky na dikazy
stanovené v Casti B piilohy IV.

3. Pii vzdjemné vymeéné leteckych dat a/nebo leteckych infor-
maci strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 uzaviou oficidlni ujednani
v souladu s pozadavky stanovenymi v &isti C piilohy IV.

4. Jednaji-li strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 jako ptivodci dat,
dodrzi pozadavky na pofizovéani dat stanovené v ¢asti D piilohy
IV.

5. Poskytovatelé letecké informacni sluzby zajisti, aby leteckd
data a letecké informace poskytované ptvodci dat neuvedenymi
v ¢l. 2 odst. 2 byly zpfistupnény dalsimu zamyslenému uzZivateli
v dostatecné jakosti s cilem splnit zamyslené pouziti.

6.  Jednaji-li strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 jako subjekt odpo-
védny za oficidlni zddost o pofizeni dat, zajisti, aby

a) data byla vytvofena, upravena nebo vymazdna v souladu
s jejich pokyny;

b) aniz je dotéena cast C piilohy IV, pokyny k pofizovéani dat
obsahovala pfinejmensim:

i) jednoznacny popis dat, kterd je tfeba vytvofit, upravit
nebo vymazat,

ii) potvrzeni subjektu, jemuZz maji byt data poskytnuta,
iii) datum a cas, dokdy maji byt data poskytnuta,

iv) format zpravy o pofizeni dat, ktery ma pouzit pivodce

dat.

7. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 dodrzi pozadavky na zpra-
covani dat stanovené v Casti E pfilohy IV.

8.  Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, Ze mechanismy
oznamovani chyb, zpétné vazby a oprav budou zavedeny
a budou fungovat v souladu s pozadavky stanovenymi v casti
F piilohy IV.



L 23/10

Utedni véstnik Evropské unie

27.1.2010

Cldnek 7
Soulad, v¢asnost a vykonnost pracovniki

1. Jsou-li leteckd data nebo letecké informace duplicitné
uvedeny v AIP vice neZ jednoho ¢lenského stitu, poskytovatel
letecké informacni sluzby odpovédny za tyto AIP vytvoii
mechanismy k zajisténi souladu mezi duplicitnimi informacemi.

2. Poskytovatelé letecké informacni sluzby zajisti, Ze polozky
leteckych dat a leteckych informaci publikované v AIP jejich
¢lenského stitu budou opatfeny pozndmkami, aby byly ozna-
Ceny ty, které nespliuji pozadavky tohoto nafizeni na jakost
dat.

3. Poskytovatelé letecké informacni sluzby zajisti, aby
posledni cykly aktualizaci vztahujicich se na zmény AIP
a dopliiky AIP byly vefejné piistupné.

4. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby jejich pracovnici
odpovédni za dkoly v poskytovani leteckych dat nebo leteckych
informaci byli informovani o:

a) pozadavcich na zmény AIP, doplitky AIP a NOTAM stano-
vené v normdch ICAO uvedenych v bodé 5, 6 a 7 prilohy III;

b) cyklech aktualizaci, které se vztahuji na vydavini zmén
a doplnkd AIP uvedenych v pismenu a) tohoto odstavce
pro oblasti, pro které poskytuji leteckd data nebo letecké
informace, a aby je uplatiiovali.

5. Aniz je dotleno nafizeni (ES) ¢ 2096/2005, strany
uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby jejich pracovnici odpovédni
za tkoly v poskytovani leteckych dat nebo leteckych informaci
byli piislusné vyskoleni, zptsobili a opravnéni k praci, kterou
maji vykondvat.

Cldnek 8
Pozadavky na ndstroje a software
Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby vSechny nastroje
a veskery software pouzivany na podporu pofizovéni, vytvafen,
uchovavdni, zpracovavani a pfenos leteckych dat a/nebo letec-

kych informaci a zachdzeni s nimi spliiovaly pozadavky stano-
vené v piiloze V.

Cldnek 9
Ochrana dat

1. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby leteckd data
a letecké informace byly chrdnény v souladu s pozadavky stano-
venymi v piiloze VI.

2. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby byla zachovana
sledovatelnost kazdé datové polozky béhem doby jeji platnosti
a negjméné po dobu 5 let po skonéeni této doby nebo 5 let po
skonceni doby platnosti kazdé datové polozky z ni vypocitané
nebo odvozené podle toho, kterd doba skonéi pozdgji.

KAPITOLA III
POZADAVKY NA RIZENI JAKOSTI, BEZPECNOST A OCHRANU
Cldnek 10

Pozadavky na fizeni

1.  Aniz je doteno nafizeni (ES) ¢ 2096/2005, strany
uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zavedou a budou udrzovat systém fizeni
jakosti  pokryvajici Cinnosti  poskytovani leteckych  dat
a leteckych informaci v souladu s poZzadavky stanovenymi
v &asti A prilohy VIL

2. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, aby systém fizeni
jakosti uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku stanovil postupy pro
splnéni cilt fizeni bezpecnosti stanovenych v isti B piflohy VII
a cilli fizeni ochrany stanovenych v ¢asti C piilohy VIL

3. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 zajisti, Ze pfed jakymikoli
zménami existujicich systémt uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim
pododstavci nebo zavedenim novych systémd provedou
piislusné strany posouzeni bezpecnosti, véetné uréeni nebezpeci
a hodnoceni a zmirnéni rizika.

4. Pfi uvedeném posuzovani bezpecnosti se pozadavky
uvedené v ¢l. 7 odst. 3 piilohy I, v piiloze Il a v bodé 1 a 2
¢asti A prilohy IV povazuji za pozadavky na bezpecnost
a piinejmens$im se vezmou v Gvahu.

KAPITOLA IV
POZADAVKY NA POSOUZENI SHODY A DALSI POZADAVKY
Clanek 11
Shoda nebo vhodnost k pouZiti slozek

Pred vydanim prohldSeni ES o shodé nebo vhodnosti
k pouzivini uvedeného v ¢clanku 5 nafizeni (ES) ¢. 552/2004
vyrobci sloZek systémi uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim
pododstavci tohoto nafizeni nebo jejich zplnomocnéni zastupci
usazen! v Unii posoudi shodu nebo vhodnost k pouZivini
téchto slozek v souladu s pozadavky stanovenymi v pifloze VIIL
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Cldnek 12
Ovéfovani systémi
1. Poskytovatele letovych naviga¢nich sluzeb, ktefi mohou
prokdzat nebo ktef{ prokdzali, Ze spliuji podminky stanovené
v piiloze IX, uskute¢ni ovéfeni systémt uvedenych v ¢l. 2

odst. 1 prvnim pododstavci v souladu s pozadavky stanovenymi
v &asti A piilohy X.

2. Poskytovatele letovych navigacnich sluzeb, ktefi nemohou
prokazat, ze spliiuji podminky stanovené v piiloze IX, uzaviou
poddodavatelskou smlouvu s ozndmenym subjektem o ovéfeni
systémil uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci. Toto
ovéteni se uskute¢ni v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢asti
B piilohy X.

Cldnek 13
Dalsi pozadavky

Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. b) a ¢):

a) zajisti bezpecnostni provérku svych pracovnikd odpovéd-
nych za tkoly v pofizovéni, vytvafeni, uchovavani, zpraco-
véavani, prenosu a distribuci leteckych dat a leteckych infor-
maci a v zachdzeni s nimi;

g

zajisti, aby jejich pracovnici odpovédni za tkoly
v poskytovani leteckych dat nebo leteckych informaci byly
nalezité informovani o pozadavcich stanovenych v tomto
nafizeni;

¢) zpracuji a budou udrzovat provozni piirucky obsahujici
potiebné pokyny a informace, aby svym pracovnikim odpo-
védnym za tkoly v poskytovani leteckych dat a leteckych
informaci umoznili uplatiovat toto nafizenf;

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. ledna 2010.

d) zajisti, Ze pfirucky uvedené v pismenu c) budou pfistupné
a udrzované v aktualizovaném stavu a Ze jejich aktualizace
a distribuce bude podléhat piislusnému fizeni jakosti a Fzeni
konfiguraci dokumentace;

e) zajisti, aby se v pracovnich metodich a provoznich postu-
pech dodrzovalo toto nafizen.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 14
Pfechodnd ustanoveni

1.  Clenské stity, které pied vstupem tohoto naiizeni
v platnost ozndmily organizaci ICAO vyznamny rozdil
v souladu s ¢lankem 38 Chicagské damluvy, mohou zachovat
svd vnitrostatn{ ustanoveni tykajici se zaleZitosti uvedenych
v pfiloze XI tohoto nafizeni do dne 30. ¢ervna 2014.

2. Leteckd data a letecké informace, které byly zvefejnény
pfed 1. Cervencem 2013 a které poté nebyly zménény, se
uvedou do souladu s timto nafizenim do dne 30. ¢ervna 2017.

Cldnek 15
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2013.

2. Odchylné od odst. 1 druhého pododstavce se ¢lanek 4,
¢l. 5 odst. 1, ¢l. 5 odst. 2, €. 5 odst. 3 a ¢l. 5 odst. 4 pism. ¢)
pouziji ode dne 1. ¢ervence 2014.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

SPECIFIKACE SOUBORU DAT UVEDENE V CLANKU 4
CAST A
IAIP, letiStni mapy a elektronickd data piekdzek

1. Leteckd data a letecké informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 pism. a), b) a d) se poskytuji v souladu se spole¢nymi
specifikacemi soubort dat, které:

a) jsou dokumentovany bud:

— pouzivanim jednotného jazyka pro modelovani (ddle jen ,UML® — unified modelling language) specifikovaného
v dokumentu uvedeném v bodé 13 piflohy IIl ve formé diagrami t¥d a souvisejicich definici tiid, atributd,
piidruzeni a seznamd hodnot, nebo

— pouzivanim katalogu prvkd specifikovanych v souladu s normou ISO uvedenou v bodé 25 piilohy III;

b) jako jednotlivé datové prvky definuji kazdy letecky prvek, pro ktery je nutné zvefejnit informace v souladu
s normami ICAO uvedenymi v bodé 10 piilohy Il a v dokumentu Eurocae uvedeném v bodé 24 prilohy III;

¢) pro kazdy atribut poskytuji definici jeho pipustnych hodnot ve formé druhu dat, rozsahu hodnot nebo vy¢tového
seznamu;

&

zahrnuji definici pfechodného modelu zaloZeného na svétovém koordinovaném case (dale jen ,UTC* — co-ordinated
universal time), ktery muZe vyjadit aplny Zivotni cyklus leteckého prvku:

— od data a casu jeho vytvofeni do data a Casu jeho trvalého odstranéni,

— veetné trvalych zmén, které vytvafeji novou zdkladnu pro tento prvek;

e) zahrnuji definici pravidel, které mohou omezit piipadné hodnoty vlastnosti prvku nebo prechodné kolisani téchto
hodnot. Zahrnuje to nejméné:

— omezeni, kterd zajistuji presnost, rozliSovani a integritu polohovych (horizontdlnich a vertikdlnich) dat,

— omezeni, kterd zajistuji vcasnost dat;

f) pouzivaji pravidla oznacovani prvkd, atributi a pfidruzeni, kterd se vyhybaji pouzivani zkratek;

g) v popisu geometrickych prvki (bod, kiivka, povrch) vychdzeji z normy ISO uvedené v bodé 14 prilohy III;

h) v popisu informaci o metadatech vychazeji z normy ISO uvedené v bodé 15 piilohy III;

i) zahrnuji polozky metadat uvedené v ¢asti C piilohy L

2. Pokud jde o normy ISO, piislusnd osvédceni vydand nélezité¢ akreditovanou organizaci se povazuji za dostate¢né
prostiedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 souhlasi s tim, Ze dokumentaci tykajici se certifikace zpfistupni
vnitrostitnimu dozorovému orgdnu na jeho zddost.

CAST B
Soubor elektronickych dat terénu
Elektronickd data terénu uvedend v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci pism. c):

a) se poskytuji digitdlné v souladu s normami ICAO uvedenymi v bodé 9 a 12 piilohy III;

b) zahrnuji polozky metadat uvedené v ¢dsti C piilohy L.
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CAST C
Metadata

Metadata pro specifikace souborti dat definované v ¢asti A a B zahrnuji nejméné tyto polozky:
a) puvodce dat;
b) uskutecnéné zmény dat;
¢) osoby nebo organizace, které pracovaly s daty a kdy;
d) podrobnosti o uskutecnéné validaci a ovéfeni dat;
e) datum a cas, od kdy jsou data G¢innd;
f) u zemépisnych prostorovych dat:
— pouzity referen¢ni model zemé,
— pouzity systém soufadnic;
g) u numerickych dat:
— statistickd pFesnost pouzité metody méfeni nebo vypoctu,
— rozlisovéni,

— droven duvérnosti podle pozadavkd norem ICAO uvedenych v bodé 1 a 12 prilohy III a jinych piislusnych norem
ICAO;

=

podrobnosti o viech pouzitych funkcich, pokud data byla pfedmétem konverze nebo transformace;

i) podrobnosti o viech omezenich v pouzivini dat.
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PRILOHA I

POZADAVKY NA FORMAT VYMENY LETECKYCH DAT UVEDENE V CLANKU 5
CAST A

IAIP, letiStni mapy a elektronickd data piekdzek

1. Leteckd data a letecké informace uvedené v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci pism. a), b) a d) se formdtuji v souladu se

spolecnymi specifikacemi, které:

— pro kédovani dat pouzivaji rozsifitelny znackovaci jazyk (déle jen ,XML“ — extensible markup language) definovany
v normé ISO uvedené v bodé 17 piilohy III,

— jsou vyjadfeny ve formé schématu XML; kromé toho pro vyjadfeni obchodnich pravidel lze pouzit jazyk sche-
matron definovany v normé ISO uvedené v bod¢ 19 piilohy III,

— umoziuji vyménu dat jak pro jednotlivé prvky, tak i pro soubory prvkd,
— umoziuji vyménu zdkladnich informaci jako vysledek trvalych zmén,

— jsou strukturovdny v souladu s prvky, atributy a pfidruzenimi definice soubort dat uvedenych v ¢isti A piilohy I
pravidla mapovani museji byt dokumentovana,

— piisné pouzivaji vycetni seznamy hodnot a rozsahu hodnot definovanych pro kazdy atribut v souboru dat,

— v kédovdni geografickych informaci dodrzuji specifikace geografického znackovaciho jazyka (ddle jen ,GML® —
geography markup language) definovaného v odkazu uvedeném v bodé 18 piilohy IIL

. Pokud jde o normy ISO, pfislusnd osvédceni vydand nélezité akreditovanou organizaci se povazuji za dostate¢né

prostiedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 souhlasi s tim, Ze dokumentaci tykajici se certifikace zp¥istupni
vnitrostitnimu dozorovému orgdnu na jeho zddost.

CAST B

Elektronickd data terénu

. Elektronickd data terénu uvedend v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci pism. ¢) se poskytuji ve spolecném formidtu

v souladu s normami ISO uvedenymi v bodech 14 az 18 piilohy III

. Pokud jde o normy ISO, piislusnd osvédceni vydand ndlezit¢ akreditovanou organizaci se povazuji za dostatecné

prostiedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 souhlasi s tim, Ze dokumentaci tykajici se certifikace zp¥istupni
vnitrostdtnimu dozorovému orgdnu na jeho zddost.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

PRILOHA 1II

USTANOVEN[ UVEDENA V CLANCICH A PRILOHACH

. Hlava 3, oddil 3.2 (Systém jakosti) piilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba (dvandcté vyddni —

Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

. Hlava 3, oddil 3.7.1 (Horizontdlni referencni systém) piflohy 15 Chicagské dmluvy — Leteckd informacni sluzba

(dvandcté vydani — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

. Hlava 3, oddil 3.7.2 (Vertikdlni referen¢ni systém) piflohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba

(dvandcté vydani — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

. Hlava 4 (Leteckd informacni pirucka (AIP)) piilohy 15 Chicagské dmluvy — Leteckd informacni sluzba (dvandcté

vydani — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

. Hlava 4, oddil 4.3 (Specifikace pro zmény AIP) piilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba (dvandcté

vydani — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

. Hlava 4, oddil 4.4 (Specifikace pro dopliky AIP) piilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba (dvandcté

vydani — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

. Hlava 5 (NOTAM) piilohy 15 Chicagské timluvy — Leteckd informacni sluzba (dvandcté vyddni — Cervenec 2004,

zahrnujici zménu ¢&. 34).

. Hlava 6, oddil 6.2 (Poskytovéni informaci v papirové form¢) piflohy 15 Chicagské timluvy — Leteckd informacni

sluzba (dvandcté vyddni — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢&. 34).

. Hlava 10, oddil 10.2 (Pokryti a numerické pozadavky na data terénu a piekdzek) piilohy 15 Chicagské timluvy —

Leteckd informaéni sluzba (dvandcté vyddni — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

Dodatek 1 (Obsah letecké informaéni piirucky (AIP)) piflohy 15 Chicagské timluvy — Leteckd informacni sluzba
(dvandcté vydani — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢&. 34).

Dodatek 7 (Pozadavky na jakost leteckych dat) piflohy 15 Chicagské dmluvy — Leteckd informacni sluzba (dvandcté
vydéni — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢. 34).

Dodatek 8 (Pozadavky na data terénu a piekdzek) piilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba
(dvandcté vydani — Cervenec 2004, zahrnujici zménu ¢&. 34).

Verze 2.1.1 specifikaci jednotného jazyka pro modelovani (UML) skupiny Object Management Group.

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19107:2003 — Geografickd informace — prostorové schéma (1. vyddni
— 8. kvétna 2003).

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19115:2003 - Geografickd informace — Metadata (1. vyddni —
8. kvétna 2003 (oprava Cor 1:2006 5. Cervence 2006)).

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19139:2007 — Geografickd informace — Metadata — pouZivani sché-
matu XML (1. vydani — 17. dubna 2007).
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19118:2005 — Geografickd informace — Kédovani (1. vyddni —
17. bfezna 2006 ISO/CD 19118, 2. vydani — 9. ¢ervence 2007 (ve fazi vyboru)).

Mezinarodni organizace pro normalizaci, ISO 19136:2007 — Geografickd informace — Geograficky znackovaci jazyk
(GML) (1. vyddni — 23. srpna 2007).

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO/IEC 19757-3:2006 — Informacni technologie — Jazyky pro popis
schémat dokumentt (DSDL — Document Schema Definition Languages) — ¢ast 3: Validace zaloZend na pravidlech —
Schematron (1. vyddni — 24. kvétna 2006).

Dokument ICAO Doc 9674-AN[946 — Svétovy geodeticky systém — Piirucka 1984 (druhé vydani — 2002).

Hlava 7, oddil 7.3.2 (Algoritmus cyklické redundantni kontroly (CRC - cyclic redundancy check)) dokumentu ICAO Doc
9674-AN[946 — Svétovy geodeticky systém — Prirucka 1984 (WGS-84) (druhé vyddni — 2002).

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO/IEC 17799:2005 — Informa¢ni technologie — Metody ochrany — Kodex
spravné praxe pro Fizeni ochrany informaci (2. vyddni — 10. ¢ervna 2005).

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 28000:2007 — Specifikace pro systémy Fizeni ochrany pro dodava-
telsky fetézec (1. vyddni — 21. zaif 2007, norma je revidovdna a md byt nahrazena 2. vyddnim do 31. ledna 2008 (ve
fazi prizkumu)).

Eurocae ED-99 A, Pozadavky uZivateldi na informace letistnich map (ffjen 2005).

Mezindrodni organizace pro normalizaci, ISO 19110:2005 — Geografickd informace — Metodologie katalogizace
charakteristik (1. vydani).
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PRILOHA IV

POZADAVKY NA JAKOST DAT UVEDENE V CLANKU 6 A 7
CAST A
PozZadavky na jakost dat

Pozadavky na jakost dat pro kazdou datovou polozku v leteckych datech a leteckych informacich uvedenych v ¢l. 2
odst. 1 druhém pododstavci jsou definovany v normach ICAO uvedenych v bod¢ 11 piilohy III a v jinych piislusnych
norméch ICAO, aniz je dotcen bod 2 této prilohy.

. Pozadavky na jakost dat pro datovou polozku v leteckych datech a leteckych informacich uvedenych v ¢l. 2 odst. 1

druhém pododstavci se stanovi na zdkladé hodnoceni bezpecnosti zamysleného pouzivini datové polozky, pficemz:

a) datovd polozka neni definovdna v norméch jakosti dat ICAO uvedenych v bodé¢ 11 piilohy III a v jinych
piislusnych normdch ICAO, nebo

b) normy jakosti dat ICAO uvedené v bodé 11 prilohy Il a jiné piislusné normy ICAO nespliuji pozadavky na jakost
dat pro datovou polozku.

. Pozadavky na jakost dat pro datové polozky uvedené v bodé 2 se zpracuji v souladu se standardizovanym postupem

popisujicim metodiku odvozovéni a validace téchto pozadavki pred jejich zvefejnénim s ndlezitym pfihlédnutim
k piipadnému dopadu na piislusnd ustanoveni ICAO.

. Mé-li datovd polozka vice nez jedno zamyslené pouZiti, vztahuji se na ni pouze nejpiisnéjsi pozadavky na jakost dat,

které vychdzeji z hodnoceni bezpecnosti uvedeného v bodé 2.

. Pozadavky na jakost dat jsou definovdny s cilem zahrnout u kazdé datové polozky v leteckych datech a leteckych

informacich uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 druhém pododstavci toto:
a) piesnost a rozliSovéni dat;

b) droven integrity dat;

¢) schopnost urcit pavod dat;

d) droven zajisténi, Ze data jsou zpfistupnéna pro dalitho zamysleného uzivatele pied datem/Casem jejich platnosti
a nejsou vymazdna pred datem/Casem ukonéeni jejich platnosti.

. Museji byt definovany vsechny datové polozky potiebné pro podporu souboru dat kazdé aplikace a/nebo platného

podsouboru souboru dat.
CAST B

Pozadavky na dikazy

Zpracuji se argumenty a dikazy k prokdzani, ze:

a)

KIRC

R

o
-~

©

h)

pii pofizovani dat jsou pozadavky na pfesnost a rozliSovdni splnény a jsou udrzovany zvefejnénim pro dalstho
zamysleného uZivatele, véetné piipadt, kdy je rozliSovani datové polozky snizeno nebo zménéno, nebo kdyz se
data pfevedou do odlisného systému soufadnic nebo jednotky méfent;

pivod a pribéh zmén kazdé datové polozky se zaznamend a zpfistupni pro audit;

leteckd data nebo letecké informace jsou tplné nebo jakékoli chybéjici polozky jsou popsany;

postupy pofizovani, vytvafeni, uchovavani, zpracovavani a pfenosu vSech dat a zachdzeni s nimi pouZzivané pro
kazdou datovou polozku jsou stanoveny a odpovidaji pfifazené trovni integrity datové polozky;

postupy validace a ovéfovdni dat jsou pfiméfené pro pfifazenou droven integrity datové polozky;

ruéni nebo poloautomatické zpracovani dat uskutecnuji vyskoleni a kvalifikovani pracovnici s jasné definovanymi
tlohami a odpovédnostmi, které jsou zaznamendny v systému jakosti organizace;

viechny ndstroje a/nebo software pouzivany pro podporu nebo zavadéni postupt se validuji jako vhodné pro dany
ticel v souladu s piilohou V;

funguje G¢inny postup oznamovéni chyb, méfeni a opatfeni k ndpravé v souladu s &dsti F.
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CAST C

Oficidlni ujednéni

Oficidlni ujednani maji nejméné tento obsah:

a)

h)
i)
j)

rozsah poskytovanych leteckych tidaji nebo leteckych informaci;

pozadavky na pfesnost, rozliSovani a integritu pro kazdou pfeddvanou datovou polozku;

nezbytné zptisoby prokdzani, Ze poskytovand data spliuji specifikované pozadavky;

povaha opatieni, které je tfeba ucinit v pifpadé zjisténi chyby nebo nedplnosti poskytovanych dat;

tato minimdlni kritéria pro oznamovani zmén dat:

— kritéria pro urceni vcasnosti poskytovani dat na zdkladé dulezitosti zmény pro funkénost nebo bezpecnost,
— jakékoli pfedchazejici ozndmeni ocekdvanych zmén,

— prostredky, které je tfeba pfijmout pro oznamovéni;

strana odpovédnd za dokumentovdni zmén dat;

prostiedky pro feSeni jakychkoli potencidlnich nejednoznacnosti zpiisobenych v piipadech, kdy se pouzivaji razné
formdty pro vyménu leteckych dat nebo leteckych informaci;

jakdkoli omezeni v pouzivani dat;
pozadavky na zpracovéni zprav o jakosti poskytovatelem dat s cilem usnadnit ovéfovani jakosti dat jejich uzivatel;
pozadavky na metadata;
pozadavky pro nepfedvidané udalosti tykajici se kontinuity poskytovani dat.
CAST D

Pofizovani dat

. Prozkoumadni radionaviga¢nich pomtcek a pivodu vypocitanych nebo odvozenych dat, jejichz soufadnice se zvefejiuji

v AIP, se uskutectiuje v souladu s piislusnymi normami a nejméné v souladu s pfislusnymi ustanovenimi ICAO
uvedenymi v bod¢ 20 piilohy IIL

. Vsechna sledovand data se musi vztahovat na WGS-84 podle ustanoveni ICAO uvedenych v bodé 2 piilohy IIL

. Pouzije se model geoidu dostacujici pro splnéni ustanoveni ICAO uvedenych v bod¢ 3 piilohy Il a pozadavky na

jakost leteckych dat a leteckych informaci stanovené v piiloze 1V, aby viechna vertikdlni data (zjisfovand, vypocitand
nebo odvozend) mohla byt vyjadiena ve vztahu ke stfedni hladiné mofe za pomoci gravitacntho modelu Zemé 1996.
,Geoidem* se rozumi ekvipotencidlni plocha gravitatniho pole Zemé, kterd je shodnd s nenarusenou stiedni hladinou
mofe prochdzejici spojité kontinenty.

. Zjidtovand, vypocitand a odvozend data se udrzuji po celou dobu Zivotnosti kazdé datové polozky.

. Topografickd data klasifikovand jako kritickd nebo dalezitd podléhaji dplnému pocdtecnimi prozkoumdni a pak se

nejméné jednou rocné sleduji z hlediska zmén. Jsou-li zjistény zmény, uskutecni se opakovany prizkum piislusnych
dat.

. Pouziji se tyto metody sbéru a uchovévani elektronickych topografickych dat:

a) soufadnice orienta¢nich boda se zavedou do prizkumného zafizeni pfenosem digitdlnich dat;
b) méfeni v terénu se uchovavaji digitdlng;

¢) prvotni data se digitdlné pfesunou a zavedou do softwaru pro zpracovani dat.

. Veskerd topografickd data klasifikovdna jako rozhodujici podléhaji dostacujicimu dopliujicimi méfeni s cilem zjistit

chyby prizkumu nezjistitelné jednotlivym méfenim.

. Leteckd data a letecké informace se validuji a ovéfuji difv, nez se pouZiji k odvozovani nebo vypocteni jinych dat.
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CAST E
Pozadavky na zpracovini dat
Pokud jsou postupy nebo jejich ¢dsti pouzivané v porizovani, vytvafeni, uchovdvani, zpracovavani, pfenosu a distribuci
leteckych dat a leteckych informaci a v zachdzeni s nimi automatizované, museji byt:

a) automatizované na uroven odpovidajici podminkdm zpracovéni dat;

b) automatizované s cilem optimalizovat piidéleni a vzdjemnou soucinnost lidi a stroju, aby byl dosazen vysoky
stupent bezpecnosti a piinost jakosti zpracovani;

¢) navrZeny tak, aby se zamezilo zavedeni chyb dat;

d) navrZeny tak, aby byly zjistény chyby v obdrzenych/vstupnich datech.

. Vkladaji-li se leteckd data a letecké informace rucné, podléhaji nezdvislému ovéfent, aby se zjistily jakékoli chyby, které

mohly byt zavedeny.

CAST F

Pozadavky na oznamovéni a opravu chyb

Mechanismy oznamovani chyb, méFeni a opatieni k ndpravé zajisti:

&

=

o
-

R

@

aby problémy zjisténé béhem pofizovani, vytvafeni, uchovdvani a zpracovavani leteckych dat a leteckych informaci
a zachdzeni s nimi nebo problémy zjisténé uZivateli po zvefejnéni byly zaznamendny a ozndmeny poskytovateli
letecké informacni sluzby;

aby poskytovatel letecké informacni sluzby analyzoval vSechny ozndmené problémy v leteckych datech a leteckych
informacich a aby byla stanovena potfebnd opatieni k ndpravé;

aby veskeré chyby, nesrovnalosti a anomdlie zjiténé v kritickych a dalezitych leteckych datech a leteckych informacich
byly neprodlené vyfeseny;

s piihlédnutim na droven integrity leteckych dat a leteckych informaci a s pouzitim kritérii pro oznamovani dohod-
nutych v oficidlnich ujedndnich v souladu s pismenem d) ¢dsti C piilohy IV;

aby zpétnd vazba o chybich od uZivateld dat a jinych poskytovateld leteckych dat a leteckych informaci byla
usnadfiovdna a podporovana;

aby mira chyb leteckych dat a leteckych informaci byla zaznamendna pii kazdé piilezitosti, kdy se leteckd data
a letecké informace preddvaji mezi stranami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2;

aby mira chyb zji§ténych pfed pfenosem a chyb ozndmenych po pfenosu mohla byt uréena zvldst.
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PRILOHA V

POZADAVKY NA NASTROJE A SOFTWARE UVEDENE V CLANKU 8

. Néstroje pouzivané pro podporu nebo automatizaci zpracovani leteckych dat a leteckych informaci musi spliovat

pozadavky bodu 2 a 3, pokud ndstroj:
— md mozZnost vytvafet chyby v kritickych nebo dalezitych datovych polozkach,
— je jedingm prostfedkem pro zjistovani chyb v kritickych nebo dilezitych datovych polozkach,

— je jedinym prostfedkem pro zji§tovani rozporti mezi viceCetnymi verzemi ru¢né vlozenych dat.

. Pro néstroje uvedené v bodé 1 musi byt stanoveny pozadavky na troven vykonnosti, funk¢nosti a integrity, aby se

zajistilo, Ze ndstroj plni svou funkci ve zpracovani dat, aniz by nepfiznivé ovliviioval jakost leteckych dat a leteckych
informaci.

. Néstroje uvedené v bodé 1 se validuji a ovéfuji podle pozadavki uvedenych v bodé 2.

. Néstroje uvedené v bodé 1, které se plné nebo ¢dste¢né pouzivaji v softwaru, musi spliovat tyto dalsi pozadavky:

— pozadavky na software museji spravné uvddét, co software vyZaduje, aby byly splnény pozadavky na néstroje,
— v8echny pozadavky na software musi byt sledovatelné podle pozadavki na ndstroje uvedené v bodé 2,

— validace a ovéfeni softwaru podle pFislusnych ustanoveni bodu 5 a 6 se vztahuje na zndmou proveditelnou verzi
softwaru v jeho cilovém pracovnim prostiedi.

. Validaci softwaru se rozumi postup zajisténi, Ze software spliiuje pozadavky na specifikovanou aplikaci nebo zamys-

lené pouziti leteckych dat nebo leteckych informaci.

. Ovéfenim softwaru se rozumi{ hodnoceni vystupu z postupu vyvoje softwaru pro leteckd data a/nebo letecké informace

s cilem zajistit spravnost a soudrznost, pokud jde o vstupy a pFislusné normy softwaru a pravidla a obecné zdsady
pouzivané v tomto postupu.
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PRILOHA VI

POZADAVKY NA OCHRANU DAT UVEDENE V CLANKU 9

. Viechna data pfeddvand v elektronickém formdtu musi byt chrinéna pfed jejich ztrdtou nebo zménou pouZitim

algoritmu CRC32Q, jak je uvedeno v bodé 21 piilohy IIl. Hodnota cyklické redundantni kontroly (déle jen ,CRC*
— oyclic redundancy check) se pouzije pfed konecnym ovéfenim dat jesté difv, nez se data ulozi nebo predaji.

. Pokud fyzickd velikost dat prekro&i to, co lze na potfebné drovni integrity chrénit jednotlivou CRC, pouziji se

vice¢etné hodnoty CRC.

. Leteckd data a letecké informace se poskytnou na piislusné tdrovni ochrany bezpecnosti béhem jejich uklddani

a vymény mezi stranami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2, aby se zajistilo, Ze data nelze v Zddné fdzi ndhodné zménit
nebo vystavit nepovolenému pfistupu ajnebo zméné.

. Uchovavén{ a pfenos leteckych dat a leteckych informaci se chrdni vhodnym postupem ovéfeni jejich pravosti tak, aby

pifjemci mohli potvrdit, ze data nebo informace byly preddny opravnénym zdrojem.
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PRILOHA VII

POZADAVKY NA RIZENI JAKOSTI A NA RiZEN[ BEZPECNOSTI A OCHRANY UVEDENE V CLANKU 10
CAST A

Systém Fizeni jakosti

1. Systém fizeni jakosti, ktery podporuje pofizovani, vytvafeni, uchovavani, zpracovavéni, prenos a distribuci leteckych

dat a leteckych informaci a zachdzeni s nimi musi:
— stanovit politiku jakosti tak, aby byly co nejvice uspokojeny potteby riznych uzivateld,

— stanovit program zabezpeCovani jakosti, ktery obsahuje postupy urcené k ovéfeni, Ze vSechny operace se vyko-
navaji v souladu s piislusnymi pozadavky, normami a postupy, véetné odpovidajicich pozadavki tohoto nafizent,

— poskytnout dikazy o fungovani systému jakosti pomoci piirucek a monitorovacich dokumentd,

— jmenovat pfedstavitele vedeni pro sledovani shody s postupy a pfiméfenosti postupti s cilem zajistit bezpecné
a acinné provozni postupy,

— vykondvat pfezkoumdni zavedeného systému jakosti a popiipadé pfijimat opatfeni k ndpraveé.

2. Osvédceni podle normy EN ISO 9001 vydand nélezité akreditovanou organizaci se povazuji za dostate¢né prostiedky

shody s pozadavky bodu 1. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 souhlasi s tim, Ze dokumentaci tykajici se certifikace
zpFistupni vnitrostdtnimu dozorovému orgdnu na jeho Zadost.

CAST B

Cile fizeni bezpecnosti

1. Rizeni bezpecnosti m4 tyto cile:

— co nejvice minimalizovat zvySeni rizika letecké nehody vyplyvajici z chyb dat,

— podporovat informovanost o bezpecnosti v celé organizaci sdilenim poznatkil vyplyvajicich z cinnosti v oblasti
bezpecnosti a zapojenim viech pracovniki do navrhovani feSeni ke zjisténym problémum bezpecnosti a zlepSeni
s cilem poskytnout pomoc v efektivnosti a G¢innosti postupd,

— zajistit, aby v organizaci byla urcena funkce, kterd odpovidd za zpracovéni a udrzovéni cili fizeni bezpecnosti,

— zarucit, aby byly vedeny zdznamy a aby se uskutecfiovalo sledovdni za tcelem zajisténi bezpecnosti ¢innosti,

— zajistit, Ze v piipadé potieby budou doporucena zlepseni za tcelem zajisténi bezpe¢nosti ¢innosti.

2. Dosazeni cilt v fizeni bezpecnosti bude ddna nejvyssi priorita pfed komerénimi, provoznimi, environmentlnimi nebo

socidlnimi tlaky.
CAST C

Cile fizeni ochrany

1. Rizeni ochrany m4 tyto cile:

— zajistit ochranu pfijimanych, vytvafenych nebo jinak pouZzivanych leteckych dat a leteckych informaci, aby byly
chranény pfed zdsahem a aby piistup k nim byl omezen pouze na oprdvnéné osoby,

— zajistit, aby opatfeni organizace v Fizeni ochrany spliiovala pifslusné vnitrostdtni nebo mezindrodni pozadavky na
rozhodujici infrastrukturu a kontinuitu provozu a mezindrodni normy pro fizeni ochrany, vcetné norem ISO
uvedenych v bodech 22 a 23 prilohy IIL

2. Pokud jde o normy ISO, piislusnd osvédeni vydand ndlezit¢ akreditovanou organizaci se povaZuji za dostatecné

prostiedky shody. Strany uvedené v ¢l. 2 odst. 2 souhlasi s tim, Ze dokumentaci tykajici se certifikace zpfistupni
vnitrostdtnimu dozorovému orgdnu na jeho zddost.
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PRILOHA VIII

PoZadavky na posuzovéni shody nebo vhodnosti k pouziti slozek uvedenych v ¢lianku 11

1. Ovéfenim se prokaze, zda se slozky shoduji s pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykonnost, jakost
a bezpecnost, nebo zda jsou vhodné k pouziti pfi provozu téchto slozek ve zkuSebnim prostiedi.

2. Vyrobce nebo jeho zmocnény zdstupce usazeny v Unii fdi ¢innosti posuzovani shody a zejména:
— urcuje vhodné zkuSebni prostiedi,
— ovéfuje, zda jsou v pldnu zkouSek popsdny slozky ve zkusebnim prostredi,
— ovéfi, zda pldn zkousek zahrnuje vSechny piislusné pozadavky,

zajistuje soulad a jakost technické dokumentace a plinu zkousek,

— plénuje organizaci zkousek, pracovniky a instalaci a konfiguraci zkusebni platformy,

— provadi{ kontroly a zkousky, jak je uréeno v plinu zkousek,

— vypracuje zpravu, ve které se predkladaji vysledky kontrol a zkousek.

3. Vyrobce nebo jeho zmocnény zdstupce usazeny v Unii zajist, aby slozky zdcastnéné na pofizovdni, vytvafen,
zpracovani, pienosu a distribuci leteckych dat a leteckych informaci a na zachdzeni s nimi zaclenéné ve zkusebnim
prostiedi spliiovaly pozadavky na interoperabilitu, vykonnost, jakost a bezpecnost uvedené v tomto nafizeni.

4. Po uspokojivém dokonceni ovéteni shody nebo vhodnosti k pouziti vyrobce nebo jeho zmocnény zdstupce usazeny
v Unii vypracuje na svou zodpovédnost prohldseni ES o shodé nebo vhodnosti k pouzivani, ve kterém zejména uvede
pozadavky uvedené v tomto nafizeni, které tato slozka splituje, a pfislusné podminky pouzivani podle bodu 3 piilohy
Il nafizeni (ES) ¢. 552/2004.
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PRILOHA IX

PODMINKY UVEDENE V CLANKU 12

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb musi mit ve své organizaci zavedeny systémy podavani zprav, které potvrzuji

a prokazuji, Ze ovéfeni bylo posouzeno nestranné a nezavisle.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podilejici se na postupech ovéfeni provadéli

kontroly na nejvyssi tirovni odborné duvéryhodnosti a technické zptsobilosti a aby nebyli vystaveni zddnému tlaku ani
podnétim, zejména financnim, které by mohly ovlivnit jejich rozhodovani nebo vysledky jejich kontrol, zejména ze
strany osob nebo skupin osob, které jsou na vysledcich ovéfeni zainteresovany.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podilejici se na postupech ovéieni méli piistup

k zafizeni, které jim umoznuje Fadné provadét pozadované kontroly.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podilejici se na postupech ovéfeni absolvovali

dikladné technické a odborné skoleni, méli dostate¢né znalosti o pozadavcich na ovéfeni, kterd maji provadét,
odpovidajici zkuSenosti s témito Cinnostmi a schopnosti nezbytné k vypracovani prohldseni, zdznamt a zprdv,
které dokazuji, Ze ovéfeni byla provedena.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb musi zajistit, aby pracovnici podilejici se na postupech ovéfeni byli schopni

provadét kontroly nestranné. Odménovani téchto pracovnikl nesmi zdviset na poctu provedenych kontrol nebo na
vysledcich téchto kontrol.
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PRILOHA X

CAST A

Pozadavky na ovéfeni systémii uvedenych v ¢l. 12 odst. 1

. Ovéfenim systémil uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se prokdze shoda téchto systémil s pozadavky

tohoto nafizen{ na interoperabilitu, vykonnost a bezpecnost ve zkusebnim prostiedi, které odrdzi provozni podminky
téchto systémd.

. Ovéfeni systémi uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se provddi v souladu s vhodnymi a uzndvanymi

zkuSebnimi postupy.

. Néstroje pouzité pro ovéfeni systémt uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci musi mit vhodné funkce.

. Ovéfeni systéml uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci povede k vytvofeni prvki technické dokumentace

vyzadovanych podle bodu 3 piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 552/2004 vcetné nasledujicich prvkd:

— popisu provedent,

— zpravy o kontrolach a zkouskdch provedenych pfed uvedenim systému do provozu.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb fidi ovéfovani, a zejména:

— urcuje vhodné simulované provozni a technické prostfedi, které odrdzi provozni prostiedi,

— ovéfuje, zda plan zkousek popisuje zaclenéni systémi uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvniho pododstavce do zkuseb-
niho provozniho a technického prostiedi,

— ovéfuje, zda plin zkousek zahrnuje vSechny pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykonnost
a bezpecnost,

— zajistuje soulad a jakost technické dokumentace a plinu zkousek,

— plénuje organizaci zkousek, pracovniky a instalaci a konfiguraci zkusebni platformy,

— provadi kontroly a zkousky, jak je uréeno v plinu zkousek,

— zpracovavé zpravu, ve které se predklddaji vysledky kontrol a zkousek.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb zajisti, aby systémy uvedené v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci, za které

odpovidd, spliovaly pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykonnost a bezpe¢nost.

. Po uspokojivém dokonéeni ovéfeni shody poskytovatelé letovych naviga¢nich sluzeb vypracuji prohldseni ES o ovéfeni

systému a predloZi je vnitrostditnimu dozorovému orgdnu spolu s technickou dokumentaci, jak vyzaduje ¢ldnek 6
naffzeni (ES) ¢. 552/2004.

CAST B

Pozadavky na ovéfeni systémit uvedenych v ¢l. 12 odst. 2

. Ovéfenim systémd uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se prokdze shoda téchto systémil s pozadavky

tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykonnost a bezpecnost ve zkusebnim prostiedi, které odrdzi provozni podminky
téchto systémd.
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. Ovéfeni systémi uvedenych v ¢&. 2 odst. 1 prvnim pododstavci se provadi v souladu s vhodnymi a uzndvanymi

zkusebnimi postupy.

. Néstroje pouzité pro ovéfeni systémi uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci musi mit vhodné funkce.

. Ovéfeni systémt uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci povede k vytvofeni prvka technické dokumentace

vyzadovanych podle bodu 3 piilohy IV nafizeni (ES) ¢. 552/2004 vetné nasledujicich prvki:
— popisu provedeni,

— zpravy o kontrolich a zkouskdch provedenych pred uvedenim systému do provozu.

. Poskytovatel letovych navigacnich sluzeb ur¢i vhodné zkusebni provozni a technické prostiedi, které odrdzi provozni

prostiedi, a bude mit ovéfeni provedend ozndmenym subjektem.

. Ozndmeny subjekt ¥di ovéfovéni, a zejména:

— ovétuje, zda plan zkousek popisuje zaclenéni systémud uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci do zkuseb-
niho provozniho a technického prostiedi,

— ovéfuje, zda plin zkousek zahrnuje vSechny pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykonnost
a bezpecnost,

— zajiStuje soulad a jakost technické dokumentace a planu zkousek,
— plénuje organizaci zkousek, pracovniky a instalaci a konfiguraci zkusebni platformy,
— provadi kontroly a zkousky, jak je uréeno v plinu zkousek,

— zpracovavé zpravu, ve které se predklddaji vysledky kontrol a zkousek.

. Ozndmeny subjekt zajisti, aby systémy uvedené v ¢l. 2 odst. 1 prvnim pododstavci a provozované ve zkuSebnim

provoznim prostiedi spliiovaly pozadavky tohoto nafizeni na interoperabilitu, vykonnost a bezpecnost.

. Po uspokojivém dokoncent tkolil spojenych s ovéfenim ozndmeny subjekt vypracuje k provedenym tikolim osvédéent

o shode.

. Poskytovatel letovych naviga¢nich sluzeb vypracuje prohldseni ES o ovéfeni systému a piedlozi je vnitrostdtnimu

dozorovému orginu spolu s technickou dokumentaci, jak vyzaduje clinek 6 nafizeni (ES) €. 552/2004.
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PRILOHA XI

ROZDILY ICAO UVEDENE V CLANKU 14

Hlava 3, oddil 3.2.10 (Cyklickd redundantni kontrola) pfilohy 15 Chicagské tmluvy — Leteckd informacni sluzba.



